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1. CHARAKTERYSTYKA | SPECYFIKACJA

Charakterystyka

3 niezalezne czujniki: CO,, wilgotnosci, temperatury

Kalibracja CO, wykonywana przez uzytkownika

Rejestracja: 50,000 rekordow

Szybki transfer USB (50,000 rekordéw ponizej 10s)

Wbudowana bateria zapasowa do utrzymania ustawienia daty/czasu

Uktad scalony zarzgdzajacy zasilaniem polepsza zywotnos¢ baterii

tatwe w obstudze oprogramowanie PC stuzgce do ustawien parametréw i analizy danych
Whbudowany alarm CO; (brzeczyk)

Specyfikacja

Metoda wykrywania CO.: NDIR (niedyspersyjna podczerwien)

Pomiary: dwutlenek wegla (CO,) — PPM, temperatura — (°F lub °C), wilgotnos¢ wzgledna -
%

Zakres pomiaru CO2: 0~9999ppm (2001~9999ppm bez zachowania doktadnosci)

Doktadnos¢ pomiaru COz: £75ppm, £8% odczytu (0~2000ppm)

Rozdzielczo$¢ wyswietlania: +1ppm

Rejestracja: 50,000 rekordow

Zastosowania

Branza HVAC
Badania jakosci powietrza w budynkach
Detekcja obecnosci spalin pochodzacych od samochoddw i innych urzadzen

Ogdlne
Srodowisko pracy 0~50°C (32~122°F), 0~95% RH, bez
kondensacji
Temperatura sktadowania -20°~60°C (-4~140°F)
Czujnik CO2
Typ Niedyspersyjny czujnik podczerwieni (NDIR)
Zakres pomiarowy 0~999ppm (2001~9999ppm bez zachowania
doktadno$ci)
Dokftadnosc¢ +75ppm, +8% odczytu (0~2000ppm)
Rozdzielczo$¢ +1ppm
Czas odpowiedzi 2s




Czujnik wilgotnosci wzglednej

Typ CMOSens

Zakres pomiarowy 1%~99%

Doktadnos¢ 13,0%RH (20~80%)
15,0%RH (<20%, >80%)

Rozdzielczosé 0,1%

Czas odpowiedzi 8s

Czujnik temperatury

Typ Termistor
Zakres pomiarowy 0~50°C
Doktadnos$¢ +1,0°C
Rozdzielczo$¢ 0,1°C
Czas odpowiedzi 1s

Zasilanie
Baterie AA-4szt.
Zywotno$¢ baterii 24h
Zasilanie zewnetrzne 6V DC, 0,5A

2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Miernik 2. Przew6d USB

4. Baterie 1,5V AA — 4szt, 5. Zasilacz 6V DC

3. Piyta instalacyjna CD




3. URUCHAMIANIE | OBStUGA

Uruchamianie

* Nacisnagé i przytrzymac przez 2s przycisk © , aby wigczy¢ miernik

* Poczekac kilka sekund do momentu znikniecia wskaznika “Warm-up”
* Miernik jest gotowy do pomiarow
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1. | Wskaznik “Warm Up” 12. | Wskaznik jednostki (meter/foot)
2. | Wskaznik rejestraciji 13. | Wskaznik % PPM

3. | Wskaznik kalibraciji 14. | Odczyt wartosci temperatury
4. | Wskaznik USB 15. | Wskaznik przeptywu

5. | Wskaznik “Outside”- CO2 16. | Czasidata

6. | Wskaznik ustawien 17. | Wskaznik “Elevation”

7. | Wskaznik alarmu 18. | Odczyt wilgotnosci

8. | Wskaznik “High” 19. | Wskaznik pozostatej pamieci
9. | Wskaznik “Low” 20. | Wskaznik baterii

10. | Wskaznik “Maximum” 21. | Odczyt CO2

11. | Wskaznik “ Minimum:

Przyciski miernika

1. | (Mode Tryb 4.  / Strzatka “w dot”
2. Enter Enter 5. ‘ Strzatka “w goére”
3. 0) Zasilanie 6. "Rec Rejestracja

Ekrany miernika

1. 2. 3. 4,
s 400§ MO0 yoo. ; uod
“Wrﬂlﬂ;r. T'”F"';_'“" i Humidity T ™ Humidity T re
- Hik . n nn -«
EU L:m Jmu'uluj = EU B E ﬂ i EUB i EU.U
™ m.-...:emua 0808 23000
Ekran gtéwny Ekran gtéwny % pozostatej pamieci Max odczyt:
Temperatura (F) Temperatura (C) CO2/Rh/ Temp




Czyszczenie pamieci

* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski i

pojemnos¢ do 100%.

Rejestracja i datalogging

Nacisngc¢ i przytrzymac przez 2s przycisk \Ree

Mode

Enter) . [ A

O
A \J

f}." ..“'l
. Rec )

Enter

5. 6. 7.
@ ﬂ Co: L: i @ E
| L4 Lo ALt o L] PP
Humidity Temparaturs
nn i n
800« BOT 01 e WU
606w 123008
Min. odczyt: Wentylacja CFM/P Wentylacjal/p/s
CO2/ Wilgotnos¢/ (stopa szescienna na (litr na sekunde)
Temperatura minute na osobe)
* Nacisngé v , aby przewija¢ ekrany w kolejnosci zgodnej z ruchem wskazéwek zegara
* Nacisng¢ A , aby przewija¢ ekrany w kolejnosci przeciwnej do ruchu wskazéwek
zegara

, aby wyczysci¢ pamiec | przywrécic jej

, aby rozpoczg¢ rejestracje danych




Probkowanie: 5s/ 10s/ 1min/ 5min/ 10min/ 30min/ 1h/ 2h ustawiane jedynie z poziomu
oprogramowania PC.

[~] Data Logger Setup

1 Setting

GEMERAL

Product# v Time synichronization

Current Date&Time ~Temperature Unit

Start DatedTime & F {iC
End Date&Time
Urit Description I:] Alarm Unit
Intezval ] - " On & Off
ALARM LIMIT

HighCo2lmt [ |pPu
LowCO2Limt [ |pPM
HighRhLimt [ |%AM
LowRhlimt [ %
HighTemplimt [ |F
LowTemplimt [ |F

e —

Help f e Close

Tryb oszczedzania energii przy rejestracji

Probkowanie dtuzsze niz 5min (5min/ 10min/ 30min/ 1h) automatycznie aktywuje tryb
oszczedzania energii. Miernik bedzie w trybie oszczedzania energii w czasie, gdy nie odbywa
sie probkowanie. Na jedng minute przed probkowaniem miernik wigczy sie, aby zapisaé¢ rekord.
Po zapisaniu rekordu miernik wréci do trybu oszczedzania energii. Gdy miernik jest w trybie
oszczedzania energii przyciski nie bedg reagowac na naciskanie.

Nacisng¢ i przytrzymac przez 2s przycisk, aby opuscic tryb rejestraciji.



Interwat prébkowania | Tryb oszczedzania energii

5s

10s

1min

5min

10min

30min

1h

< < |I< < [<

2h

Przykiad kalkulacji CFM/P (Stopa szes$cienna na minute na osobe)

CFM/P=10600 / Cs-Co
* Cs= Odczyt CO>
» Co= Odczyt zewnetrzny CO,

Przyktad:

10,600 Stata

650 Cs= Odczyt CO>

400 Co= Odczyt zewnetrzny CO»
42,4 CFM/P

10,600/ (650-400) = 42,4 (CFM/P)

L / P/ S (Litr na sekunde)

L/P/S = (CFM/P) x 28,32 /60

Przyktad:

48,60 | =CFM/P ( Stopa szescienna na minute/ osobe)
28,32 | =1 Stopa szescienna = 28,3168466 litrow
60,00 | = Podzielone na 60, aby uzyska¢ wynik na sekunde
22,9 =L /P /S (Litr na sekunde)

48,6x28,32/60=229 (L/P/S)




Ekran ustawien parametréw (1-5)

1 2 3. 4
Satting Batting Alarm Satting Alarm High
cor L" I }_ F m i
L A oom Lt L oo
0508~ 12/30/08
Ustawienie Ustawienie zegara Ustawienie brzeczyka | Ustawienie alarmu
zewnetrznej wartosci alarmowego wysokiej wartosci CO»
CO,
5.
Sefting Alarm

Ustawienie alarmu
niskiej wartosci CO,

1. Wpisywanie zewnetrznej wartosci CO, (domysine ustawienie: 400ppm)

Outslde
Setting -
CO: w e [ o
L" " ,,' {"_!Hlode Enter |
A (v
Ree
Reczne wpisywanie zewnetrznej wartosci COx:
Mode | nter
* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski v & , aby przejs$¢ do ustawien

» Nacisnac¢ pieciokrotnie przycisk v




Nacisng¢ przycisk

zacznie migac)

* Nacisng¢ przycisk

Nacisngc¢ przycisk

Mode

, aby zmienia¢ cyfry

Enter . , . .
) aby zapisac ustawienie

-, aby przej$¢ do ustawien wartosci zewnetrznej CO; (pierwsza cyfra

. < . . . [ Mode Enter oy .
* Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski [ , aby przejs¢ do menu gtéwnego
Jednostka Whpisywanie wartosci
1sza cyfra Przy pomocy przyciskéw A LY (cyfry 0~9)
2ga cyfra Przy pomocy przyciskow A LY (cyfry 0~9)
3cia cyfra Przy pomocy przyciskéw A LY (cyfry 0~9)
4ta cyfra Przy pomocy przyciskéw A LY (cyfry 0~9)
2. Ustawienia zegara
Setting o
1 Rec
08:08.« 12/30/08 =
. , . . [ Mode) [Enter .,
* Nacisng¢ przyciski i , aby przej$¢ do menu ustawien.
\J

* Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
* Nacisng¢ przycisk
* Naciskac przycisk

* Nacisngc przycisk

Mode

Mode

* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski

, aby zmieniac cyfry

Enf

—t , aby przejs¢ do trybu ustawien zegara

Enter . , . .
) aby zapisac ustawienie

, aby przej$¢ do ekranu ustawienh zegara

[ - , aby przejs¢ do menu gtéwnego
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Jednostka | Wpisywanie wartosci Zakres
Godzina Przy pomocy przyciskéw A LY | (0AM~11PM)
Minuta Przy pomocy przyciskéw A LV 1 (0~59)
Miesigc Przy pomocy przyciskéw ALY (112
Data Przy pomocy przyciskéw A LY (1~8)
Rok Przy pomocy przyciskéw A V) | (2001~2037)
3. Ustawienie alarmu dzwiekowego
Setting Alarm
CC )~ @)
A (o)
A B /
. Rec
Mod nter . .
* Nacisna¢ przyciski > i &= , aby przej$¢ do menu ustawien.
\J

* Nacisng¢ dwukrotnie przycisk

* Nacisnagé przycisk -, aby przej$¢ do ekranu ustawien alarmu dzwiekowego. Biezacy status

alarmu zacznie miga¢ (On/Off)

* Przy pomocy przyciskow ALY wybra¢ ustawienie “On” lub “Off”

. , . Enter . , . .
* Nacisng¢ przycisk , aby zapisac¢ ustawienie

. . . . . [ Mode Enter .
* Nacisngc¢ jednoczesnie przyciski [ , aby przejs¢ do menu gtéwnego

11



4. Ustawienie alarmu wysokiego poziomu CO,

Setting Alarm High

CO2 L "1 n
'L' L'PPm

(Rec.

Mode |

« Nacisngé przyciski i &

\4

7, aby przejs¢ do menu ustawien.
* Nacisng¢ trzykrotnie przycisk

* Nacisng¢ przycisk -, aby przej$¢ do ekranu ustawien alarmu wysokiej wartosci CO;

(pierwsza cyfra zacznie migac)

Mode

* Naciskac przycisk , aby zmieniac cyfry

. , . Enter . . . . i
* Nacisng¢ przycisk , aby zapisa¢ ustawienie i opusci¢ menu
Mode |

. ;o . . s . Enter
* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski |

, aby przejs¢ do menu gtéwnego

Jednostka | Wybor cyfry Wpisywanie wartosci
1sza cyfra Maiia) Przy pomocy przyciskéw A LY (0~9)
2ga cyfra Mods) Przy pomocy przyciskow A LY (0~9)
3cia cyfra Mods) Przy pomocy przyciskow A LY (0~9)
4ta cyfra Maiia) Przy pomocy przyciskéw A LY (0~9)
5. Ustawienie alarmu niskiego poziomu CO,

Setting Alarm Low

oI N

1L Ll * (o) ™
Rec)

12




o .. (Mode) .
« Nacisnagé przyciski ® i \E™ aby przejsé do menu ustawien.

* Nacisng¢ czterokrotnie przycisk Y

« Nacisnaé przycisk ', aby przejé¢ do ekranu ustawien alarmu niskiej wartosci CO, (pierwsza

cyfra zacznie migac)

. . Moda . .
» Naciskac przycisk , aby zmieniac cyfry

. , . Enter . . . . f i
* Nacisng¢ przycisk , aby zapisa¢ ustawienie i opusci¢ menu

. . . . . [ Mode Enter . .

* Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski [ , aby przejs¢ do menu gtéwnego
Jednostka Wybér cyfry Wpisywanie wartosci
1sza cyfra o Przy pomocy przyciskow A LY (0~9)
2ga cyfra Moxa Przy pomocy przyciskow A LY (0~9)
3cia cyfra o Przy pomocy przyciskow A LY (0~9)
4ta cyfra o Przy pomocy przyciskow A LY (0~9)

Kalibracja CO, Oppm i 400ppm
« Nacisna¢ jednoczesnie przyciski > i "™ aby przejsé do menu kalibracji CO;
» Naciskac przyciski A LY , aby przetgczy¢ miedzy kalibracjg “0” a “400”ppm

- Nacisngé przycisk =, aby rozpoczaé kalibracje

W trakcie kalibracji wyswietlg sie najstepujace ekrany:
Nie naciskac¢ jakichkolwiek przyciskow w trakcie kalibraciji.

Cal
Setting

CO:

ppm

13



Jesli kalibracja zakonczyta sie powodzeniem wyswietli sie nastepujacy ekran:

Cal
Setting

) I
LU L oom

Jesli kalibracja zakonczyta sie niepowodzeniem wyswietli sie nastepujgcy ekran:

Setting
CO: ,' n

m

« Nacisng¢ przycisk 2, aby wylgczyé miernik i uruchomié ponownie
Od ponownego uruchomienia miernik bedzie pracowac ze skalibrowang wartoscia.

4. OPROGRAMOWANIE PC | INSTALACJA STEROWNIKA

Miniminalne wymagania systemowe:
- Pentium lll - 500MHz lub odpowiednik, 128MB RAM

Optymalne wymagania systemowe:
- Pentium 4 — 2,8GHz lub odpowiednik, 256MB RAM

Obstugiwane systemy operacyjne:
- Windows 2000
- Windows XP
- Windows 7

14



INSTALACJA STEROWNIKA
* Wtozy¢ dysk CD do napedu

» Klikng¢ “Setup”, aby rozpocza¢ instalacje

* XPuUl €0 (E:) e
Fle Edt Vew Favertes Tock  Heb r
Qus- O F Fsen v [
e I3 bl >

L0 Writing Tasks

File anal Folider Tasks

& Publish s Folder b the heaad

Web

od s th fobder

» Podazac¢ za wskazéwkami kreatora instalacji. Nacisng¢ “Finish”, aby zakonczy¢ proces
instalaciji.

15



5T Data Logger for STS01 USB - ImstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstalShield Wizard has successfully instafled ST Data
Logger for 5TS0| USE. Click Finish to exit the wizard,

5. OBStUGA OPROGRAMOWANIA

* Uruchomi¢ system operacyjny (dla Windows XP)
» Wybra¢ menu “All programs”.
» Wybrac¢ miernik “ST501DU”, aby uruchomic program

& sTSO1oU

16



Status potaczenia

~ISTH0ADU - 5

Rk A Ferrde

Grageic & Chait sezlyzie for Saved Dats

Teroerstue: Humidiy: oz,

Batten Stafuz Hzlp

iﬁ:' Connetion

Ekran braku potaczenia

I~ TS890 - Sirius Technologies. Inc.

‘-

=== Grapric & Chait Analyars for Saved Dala

Tk ID @D o ERRD

Baltery Statue | Hals

BT
ET0 Correded >

Ekran potagczenia
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Ekran ustawien

%! Data Logger Setup

GEMERAL
Product  STE0I D LISE ¥ Time zprichronization

Ciprent Drated Time €17 21 7A00F 1 (054857

- Ternperaturz Llmk
atatDatesTime  HEA2RGAI0T faii ~F &

ErdDatetTime [r/26/2007 05.0141
Lirit Desoiption  [STS010U | Wertilation Lkt
Wtarval [Eaec 7] W LPS i CEMAE

ALAAR LIMIT
High 202 Limik 100 PR
Low CO2 Limk BEi
Hign Rk Lirik o ik
Low Rh Limik o B
Higkh Termp Limk
Lz Ternp Link

| Eleation Urit
" Feelffi] & Meatarm]

Hebs I(JE;;;;;T) Close
o

e

» Wartosci w biatym polu mogg by¢ zmieniane przez uzytkownika

High COZ Limit | 100] PPM

» Wartosci wyszarzone nie mogg zosta¢ zmienione
Productl™ STEUIDU - S

» Klikng¢ na “Save settings”, aby zapisa¢ ustawienia w mierniku
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Pobieranie rekordow
» Klikng¢ “Download”, aby pobra¢ zapisane dane

=I|ST5010U - Data Download

|H! g The records in Data Logger sil be downioaded To kesp hess

recoids for purpoze laker, save them on cizk.

Proceszzing 2chedue: 1005

Distalad Intomalion:

_47.dat successl
Tala file nurber: 1
Diowrload Firiskl

Help | 0 ownload | Clear Logaer | Clase

Ekran zakonczenia pobierania

Analiza wykresow | grafik

» Pobierane dane bedg najpierw wyswietlane w formacie graficznym

B 5T B A Ry - Shelns Fodbnaligfes i,

Fle Wik Export  Help
A e e N R e e R o e et |

1m
-
. 5
£
i
=
P 3
J,“-Jh.a\;,m ¥ m
1 H
Iy H5
x'm 'J'“’rll-“'"'f s ?_1
= e H
[ L 5=
"'\_"x\_.-.—’h.._\_\_\_ & :_I:
e %5
B
¥
T -
.......... = i
- T
__-_-.'_:'.':_'_—.\,'_r"\H‘-rf':"-‘__'f‘-""'_‘-ﬂ_\'__h"_'_'__'.-""_-:'-" e e S . e e e i W A
15
L]
VE1143°A 123000 1L I0R TP TR RECHEP ) e ER DT EERM D1 ZRC PN G dDckaPw (ioSLBORW OO0 O 10EW DROE10RM DE 3PN
PR, (0GT00e  P0s0i  ADENE  p(GODie  (0aard Qe OG0SIe  DR0AUt Q0600 anmOTiE DGO Q2060 Q0S I
COz T2 High Al TOF Law Maym
- Tzl il &1 + Ty High Al = === Femmjr Low Al
- iy < - i B — o — - e — = — Ml L AR
Fram: 12:11 43PMOZ0ER000  To: 02:30:00PMO2062000

TP Faes STRTR RS STEINTE v trars AN

» Kazda z grup danych jest pogrupowana wedtug daty pozyskania. Najnizszy numer grupy
reprezentuje najwczesniejszg date pozyskania
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EcT5010U Bepart - Siriuz Technologies, Inc.

Fil: "."m Ex|:l|:lrt Hl:b

Fua

= @‘ = JL B | 1[3]12 143 02TE/2009 5 012 3%035W, 02062009, 1770 R ecords ___1

[ R (55121 BEM R0 5 Fechil:
12TT:23PM, .2[I[IE| + 12:17:33PM. 020542004, Z Records
1271 43P 020542003 -+ 02:33:08PM.02,05/2003, 1770 Aecords
05141 9P 020542003 - [2:02:23PH, 022042004, 2 Records

0203 28PM 022042009 -» 08:42:03PM.02,21/2009, 22078 Racordz
05 34: D7AM.0SAD24 2008 > 17:1 6:0240,0802/2008, 1224 Facards

]
O LT e i Pl

Dane w formacie tekstowym

W celu zapisania w formie listy:
* Klikng¢ na “File”
» Klikng¢ na “Chart Preview”

B ST501DU Report - Sirius

Fi=8 Wiew  Export Help

| opan.., Chil+o L_
| Print Graph..  coil+e
araph Freview

Prink Chart... Chl+3 T

Chark Preview

Prinker Setup.. -

| Exit Chrl4
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Format listy

Eksport danych

Froduc Meme: STH0U

Drescription:
St DiatekTirme: 12:17 4500, 0000
End DaefTime: 0719 0EFM, DHDSH003

Indanval: 5 meconds
Record Count: 1770
OO Alam High: 800 PPM
OO Alarm Low: 200 FPM
Temp Alaim High: 7000 %G
Temp Alam Low: 3202
Hwhi.ﬁl.a:rr-l-rhh B0 %
Humi &larm Low: 20 %

Ha,

1

3

4

L]

B

F

10

11

12

13

13

1&

19

10

1% i2:13:1 { Leowi
Zn 121 171 18EH Lo
21 12:13: 23PN -]
22 121 131 28EH Lo
23 125 13: Lo
24 12:13: JAPM Law
au 21 13 A3EH Learwt
e 2:13: k0FN Lo
2 Leowi
28 Lot
s Lerw
g Lo
3l D2 0&S 19.8 s
3 02/ 062009 Lo
33 i Leov
34 121 141 Z0FH Lo
as 12: 14 :33FN Liorw
35 Loz
an Lo
1] Eorw
a5 Lo
L1 Loom
L} 8 19. 8 Lsow
42 02/08 19.9 Lo

Prinied 402008

Humilt)  Alasm

i5.8

A%.8

Alanm

Wybraé rodzaj eksportu: Text lub Excel CSV

LJ Report

21
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Savein: iuh'lj.ll:lu:um:rh _:l o W
A Lok L 15TS0L_Z00507LF
FE: LDl o W
My Fecant | =Firefos Seved File 15TS01 200807 2E
DE-::_ITEM:& :_‘}]J-u'nes i',:‘.:l'-'b
w it s Bz g7
et Mty Papefiare Doaimerks R
Desblon Bl pictures a7 10,09
[ iy widans 2 1z.11.08
| LFRpeTIr: FIn: |55
LIPrrE Hava Bz
| tri Bt ChRsaPkyer Downkbads Ao
= CTisade S sians TECHUCLOGEIES THC MARCH.
L Sresniee 21 k] st baiery vikage best
iy Capler |EHS ] bace
CHST300 Sebup B st
..f" 'ﬂ £ »
L.
by Rtk Fis nare - S
Hete (e 3 ([ |
Saveazhipe  [Ewsel D54 Fie [osvl - Cancel J

Klikng¢ “Save”, aby zapisa¢ plik w formacie .CSV/Txt

Warning

L]
1 J Export File saccess

3

Plik zostat zapisany



6. OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok oznacza, ze
produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie ipowinien by¢é dostarczany
do odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzucac¢ razem
z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy
skontaktowaé sie z przedstawicielem przedsiebiorstwa lub lokalnymi wiadzami
odpowiedzialnymi za zarzgdzanie odpadami.
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